Parler d’un film

Quel genre de film est-ce que vous préférez voir?

-un documentaire
-un drame
-une comédie
-un dessin animé
-un film en noir et blanc


-un film d’horreur / un film d’épouvante
-un film fantastique
-un film policier (un polar)
-un d’aventures
-un western
-un film de guerre
-un film historique
-un film d’amour
-un film de science fiction
-une comédie musicale
Vocabulaire et phrases utiles pour parler de ce que vous pensez d’un film:
Adjectifs utiles:
Captivant (gripende) passionant (spennende), plein de suspense (spennende), brutal (brutal), débile, nul (helt bånn), rigolo/amusant (morsom), ennuyeux (kjedelig), comme ci comme ҫa (sånn passe), instructif (lærerik), intéressant
Questions:
Qu’est-ce que tu penses du film? (Hva mener/synes du om filmen?)
Comment est-ce que tu trouves le film? (Hvordan synes du filmen er?)


Réponses:
Je pense que…(Jeg synes at…)
Moi, je pense que….
À mon avis, c’est un film….. (Etter min mening er det en ….)
Moi, je préfère plutôt… (Jeg foretrekker heller….)
Je suis d’accord / je ne suis pas d’accord (Jeg er enig /uenig)
Ce film est plus……..que…… (Denne filmen er mer…….. enn…..)
Ce film est aussi ……..que……… ( Denne filmen er like….som)
C’est le film le plus ….. que…..(Det er den mest…….. filmen som….)
Vocabulaire utile pour exprimer des experiences et opinions positives:

Amusant-e, admirable, admirer, apprécier, célèbre, commode, étonnant, épatant,-e, merveilleux,-se, mignon,-ne, parfait,-e, remarquable, sensationnel,-le, sympathique, intéressant,-e
Vocabulaire utile pour exprimer des experiences et opinions négatives:
Affreux,-se, étrange, bizarre, drôle, dégoutant,-e, désagréable, horrible, cruel,-le idiot,-e,  détester, inutile, mauvais,-e, pire, le/la pire, minable, moche, ridicule, terrible (kan brukes bade positivt og negativt)  
Phrases pour exprimer des sentiments et des préférences:
J’ai envie de + verb i infinitiv (Jeg har lyst til å…)
Je veux….
Je préfère….(Jeg foretrekker)
Cela m’intéresse
J’aime mieux….(Jeg liker best)

Vocabulaire pour argumenter:
Parce que…(Fordi)
Puisque…
Étant donné que… (etter som)
Dû à…. (som skyldes)

